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Oświadczenie pisemne w sprawie europejskiego dnia pamięci ofiar mafii oraz w sprawie 
wykorzystywania dóbr i kapitałów skonfiskowanych międzynarodowym organizacjom 
przestępczym do celów społecznych

Parlament Europejski,

– uwzględniając art. 116 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że mafie i zorganizowana przestępczość w ogóle stały się zjawiskiem 
ponadgranicznym i stanowią dramatyczną kwestię pilną we wszystkich państwach 
członkowskich,

B. mając na uwadze społeczny, kulturalny, gospodarczy i polityczny wpływ organizacji 
kryminalnych na państwa członkowskie i ościenne,

C. mając na uwadze, że aby była rzeczywiście skuteczna, walka ze zorganizowaną 
przestępczością musi być prowadzona również na płaszczyźnie społecznej, w ramach 
współpracy między społeczeństwem obywatelskim i instytucjami demokratycznymi,

D. mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie mają znaczne doświadczenie w 
dziedzinie koordynacji między społeczeństwem obywatelskim i instytucjami 
demokratycznymi, które zaowocowało innowacyjnymi praktykami legislacyjnymi 
dotyczącymi konfiskaty własności organizacji przestępczości zorganizowanej i 
przeznaczania ich na cele społeczne; mając na uwadze, że przestępczość zorganizowana 
rozwija się coraz bardziej w krajach sąsiadujących z Unią,

1. wzywa do ogłoszenia dnia 21 marca „europejskim dniem pamięci ofiar mafii i 
zaangażowania na rzecz walki z mafiami”;

2. wzywa Komisję i Radę, aby z okazji tego dnia promować w państwach członkowskich, 
we współpracy ze społeczeństwem obywatelskim i władzami krajowymi, regionalnymi i 
lokalnymi, inicjatywy mające na celu uwrażliwianie opinii publicznej;

3. wzywa Komisję i Radę do opracowania przepisów legislacyjnych dotyczących 
przeznaczania na cele społeczne dóbr i kapitałów skonfiskowanych międzynarodowym 
organizacjom przestępczym;

4. wzywa Komisję i Radę do promowania inicjatyw i wspierania wysiłków społeczeństwa 
obywatelskiego i instytucji, podejmowanych w dziedzinie walki z mafiami;

5. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszego oświadczenia wraz z 
nazwiskami sygnatariuszy Radzie, Komisji, państwom członkowskim oraz krajom 
kandydującym.


